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Viézeny zékaznik,

d’akujeme za zakipenie IR pristroj na monitorovanie pohybu. Zakupili ste si state-of-the-art produkt.
Pristroj je zabezpe&eny timi¢om zvuku a spifia vietky poZiadavky Eurépskych a medzindrodnych regulacif.
Jeho spravnost’ bola certifikovand a koreSpondujice deklaricie a dokumenty drZzi v ischove vyrobca. Aby
ste mohli zabezpecit’ bezpecni operaciu s pristrojom, musite spolupracovat’ s tymto manudlom.

Pokial’ mate nejaké technické otazky nevahajte kontaktovat’ nase technické centrum:

V pripade nutnej rychlej odpovede pouzite prosim email.

Germany: Tel. + 49 9604/40 88 80

Fax + 49 9604/40 88 80

e-mail: hb@conrad.de

Pon az Stvrtok 8.00 - 16.30

Piatok 8.00 — 14.00

Pouzitie
IR pristroj na monitorovanie pohybu sa pouZiva na monitorovanie a tym aj ochranu vchodov,
nebezpecnych tizemi, schodov atd’. Pri svetle je moZné zabezpecit’ monitoring na 20 metrov. NepouZivajte
vo vlhkych prostrediach ako napriklad kipel'ne. Pokial’ budete s vyrobkom nardbat’ inak ako je popisané
vyssie, moZete ho poskodit’ alebo ohrozit’ svoj Zivot. Riskujete skraty, elektrické Soky a podobne.
Ziadna &ast’ tohto produktu neméze byt modifikovand alebo konvertovand na ind. Bezpe&nostné instrukciu
musia byt ¢itane a aplikované pozorne a bez chyb.
Individuélne casti

1. Prijimacia zvierka s nizkym napitim
Kontrolka zvuku
Prijimacia diéda
LED energie
ON/OFF vypina¢
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Signaliza¢ny vypinac
Nizkonapit'ovy prenasac

PrenasSacia didda

A e )

LED energie

Bezpecnostné inStrukcie

Garancia zaruky sa nevztahuje na Skody spdsobené nespolupracou a nedodrZiavanim operativnych
inStrukcii! Nie sme zodpovedni za Ziadne straty alebo pripadné poSkodenie v tomto pripade!

Neberieme zodpovednost’ za Skody spdsobené na majetku alebo zraneniu zapri¢inenému nespravnym
pouzivanim vyrobku alebo nedodrZiavanim bezpecnostnych instrukcii! V tychto pripadoch nie je zaruka
garantovand. Pre bezpecnostné a licenéné dovody/CE/, neautorizované zmenenie alebo upravenie pristroja
je nepovolené. Konzultujte Skolenych pracovnikov pokial’ méte nejaké pochybnosti ako pristroj pracuje
alebo ako ho pripojit’ dobre. Nenechavajte baliaci materidl lezat’ nepovSimnuto na zemi, plastické filmy
alebo vreckd, polystyrénové ¢asti mézu byt nebezpecné.

Udrzujte pristroj mimo dosahu deti. Nie je to hracka. V reklamnych agentirach je poskytnuty.........
Pokial’ si nie ste isty spravnym spojenim alebo mate nejaku otdzku ktora nie je zahrnutd v manuadle,
nevahajte a volajte nase technické centrum alebo iného Skoleného Specialistu.

Odporucame si precitat’ bezpecnostné inStrukcie vSetkych kapitol obsiahnutych v tomto manuale.

Pociato¢na operacia

Pre zabezpecenie spravnej pociatocnej operdcie s vyrobkom, precitajte si tieto bezpecnostné instrukcie
pozorne eSte pred pouZitim!

Pristroj nemdze byt’ zapojeny v priestore s d’al§imi pristroj ktoré maju silné magnetické polia.

Nemali by to byt’ Ziadne mobilné telefény, radia, elektrické motory a podobne so silnymi magnetickymi
poliami.

Tieto pristroje méZu poskodit’ funkénost’ Vasho IR pristroja na monitorovanie pohybu.

Prosim uloZte ho do stabilnej pozicie.

Dostato¢né nepripevnenie a nasledné spadnutie mdZe spdsobit’ zranenia.

Pripeviiovanie na stenu

Pokial’ chcete pripevnit’ Vas IR pristroj na monitorovanie pohybu na stenu, naznacte na stene dva kriziky
pre diery: jedna pre prendSac a druhd pre prijimac.

IR pristroj nesmie prekrocit’ vzdialenost’ dvadsat’ metrov od miesta ktoré chcete monitorovt’ a musi byt
volI'né vizudlne spojenie medzi prendSacom a prijimacom.

Ubezpecte sa Ze ta niesu Ziadne elektrické vedenia, vodovodné potrubia alebo podobné systémy este pred
zaCatim vrtania dier.

Zaskrutkujte do kazdej diery jednu skrutku. Skrutky by mali vytf¢at’ asi na 3 mm zo steny.

Pokial’ je nutné pouzite aj spojovacie koliky.



PouZite vhodny skrutkova¢ a potom zaveste prendSac aj prijmac na obidve skrutky.

Pripeviiovanie na stol
NainStalujte obidva pristroje na stdl tak aby mali vizudlny kontakt prendSacova didda a prijmacova didda.

Maximdlny uhol odklonu je 30 stupiiov.

Vkladanie a vymena batérii

Pouzite tri alkalické Mignon batérie kazdu s optimalnou servisnou Zivotnostou. Pokial’ sa chcete vyhnit’
vyteceniu batérii, vyberajte ich za kazdym ako pristroj nebudete dlhsiu dobu pouZivat'.

Batérie musia byt vymenené pokial indikator /Cerveny LED 4/9/ stmavne alebo Vas pristroj nefunguje ako
md. Pri vymene batérii, otvorte kryt /13/ na zadnej strane pristroja /odstrante skrutku/. VloZte tri nové
alkalické batérie 1.5V Mignon /AA/ a dodrzte pri tom spravnu polohu pélov batérie.

Sprdvna poloha batérie je zndzornend pod krytom. Potom uzavrite kryt.

Udrzujte batérie mimo dosahu deti. Nenechdvajte batérie len tak leZat’ na miestach kde mézu dosiahnut’.
Aj pre zvieratd su nebezpecné pretoze ich mézu prehltnut’.

Pokial’ sa tak stane ihned” kontaktujte svojho lekara.

Vytekajtice alebo poskodené batérie mozu spdsobit’ alkalické horenie pokial’ sa dostane do kontaktu

s pokoZkou. Preto Vam doporucujeme pouzivat’ ochranné rukavice.

Ubezpecte sa Ze batérie nie st zoskratované ani hodené do ohia.

Nikdy nenabfjajte batérie. Nebezpe€enstvo vybuchu.

Batérie a iné akumulatory obsahujice nebezpecné substancie si ozna¢ené symbolom ktory znaci Ze nesmui
byt’ zahrnuté do obyc¢ajného odpadu v domacnosti. Znacenia st: CD- kadmium, Hg- ortut’, PB- olovo.
Prazdne batérie mozZete odniest’ do Specidlnych zberov ktoré sa nachddzaji vo Vasom meste. Takto naplnite

legilne poziadavky a odstranovanie odpadu a pripojite sa k ochrane Zivotného prostredia.

Hlavné pripojenia

Pouzivajte iba plug-in zdroj energie s 6V a najmenej 100mA kapacitu.

PouZite zvierku s nizkym napitim s dimenziami 5.0 x 2.1.

Débajt epozor na polaritu na zvierke s nizkym napatim.

Iba 230V/50Hz hlavna zastrcka mdZe byt pouzitd ako zdroj energie.

Nikdy netrhnite kablom od jednotky, vZdy pevne uchyt'te pristroj a odpojte ho.

Ked’ pristroj inStalujete alebo pripeviiujete ubezpecte sa Ze kdbel nemoze byt poskodeny ostrymi hranami
alebo objektmi.

Pokial’ nebudete pouzivat’ pristroj po dlhsiu dobu, vZdy ho odpojte zo zastr¢ky a odneste ho k Specialistovi.

Operacie
Pokial’ ste blizko pristroja pouzivajte ho iba v CHIME/C alebo ALARM reZimoch.

Pokial pristroj spusti alarm v tychto rezimoch, jednoducho vypnite ON-OFF vypina¢. Toto zastavi alarm.



Nastavenie dosahu pristroja

Pokial’ Vam stac¢i operativny rozsah na 4 metre, nastavte rozsahovy spina¢ na LOW

Toto nastavenie je doleZité, pretoZe takto zabezpecite Ze prendSac skonzumuje len také mnoZstvo energie
aké potrebuje a prediZi to Zivotnost’ Vagich batérii.

Pokial’ nastavite spina¢ do polohy HIGH, ma dosah na 20 metrov.

Nastavenie hlasitosti

Nastavte hlasitost’ so spinacom na prijimaci.
HIGH- vysok4 hlasitost’

MEDIUM- stredna hlasitost’

LOW- nizka hlasitost’

Operacie v pristupovom rezime
Pokial’ chcete nardbat’ s IR pristrojom na monitorovanie pohybu v pristupovom reZime, nastavte spina¢ do
polohy CHIME.

Pokial je IR priestor naruseny, pristroj vygeneruje dvojity signal alarmu.

Operacie v opakujicom sa pristupovom rezime
V polohe CHIME/C IR pristroj na monitorovanie pohybu signalizuje naruSenie priestoru dvojitym
varovnym signdlom ktory sa kontinudlne opakuje.

Pokial’ chcete alarm prerusit’ alebo zastavit’, jednoducho vypnite spina¢ na prijimaci.

Operacie so signalizaciou alarmu

Pokial’ chcete narabat’ s pristroj v reZime signalizacie alarmu, nastavte spina¢ do polohy ALARM.
Pokial’ je naruseny monitorovany priestor, pristroj vygeneruje hlasny varovny signdl ktory moze byt
zastaveny jedine vypnutim spinaca na prijimaci.

Hore popisané operdcie s pristrojom s povolené jedine ak ste v blizkosti pristroja. Signalizécia pristroja

mdZe vyruiSovat’ susedov.

Udriba a likvidacia

Udrizba

Pravidelne kontrolujte technickd bezpecnost’ Vasho pristroja kvoli pripadnym moZznym poSkodeniam
kablov.

Pokial’ uz praca s pristrojom nie je moznd, odpojte pristroj a zabezpecte ju proti d’alSiemu moZnému
pouZivaniu.

Vyberte batérie !

Pristroj sa stadva nefunkénym v tychto pripadoch:



e ak zdroj energie alebo spojovacie kéble sui viditeI'ne poskodené
e zdroj energie nefunguje
e  pristroj bol vystaveny nepriaznivym alebo nevhodnym podmienkam po dlhSiu dobu

e  pristroj bol nevhodne prepravovany

Vzdy postupujte podla tychto inStrukcii pokial’ chcete pristroj spravne vycistit™:

Komponenty mozu byt’ uz nefunkéné pokial je kryt otvoreny

Prioritne odpojte pristroj z pridu, potom moZete zacat’ s udrzbou.

Kondenzdtory mozu byt este stdle nabité aj ked boli odpojené z prudu.

Nikdy sa nesnaZte vymenit’ poSkodené spojovacie kdble sami!

V tychto pripadoch ich radsej odpojte zo zdroja a odneste k Specializovanému odbornikovi.

Opravy musia byt vZdy vykonané iba odbornikom ktory je oboznameny s moZnymi nebezpecenstvami pri

nespravnom narabani s pristrojom.

Likvidacia

Nefunk¢ny pristroj ktory sa uz nedd pouzit’ zlikvidujte v silade s reguldciami na likvidaciu.

Pomoc pri problémoch

Kipou tohto vyrobku ste obdrZali pristroj ktory je state-of-the-art a ktory je bezpe¢ny.

Problémy alebo mozné komplikicie mdZu ale aj tak nastat’.

Preto v nasledujucich riadkoch nijdete navod ako opravit’ niektoré chyby pristroja bez pomoci odbornika:

Vzdy spolupracujte s inStrukciami tohto ndvodu!

Problém Riesenie
Pristroj nefunguje St spdjacie vedenie v zdrojovej jednotke OK?

St batérie plne nabité a uloZené v silade s ich polaritou?
Pristroj nefunguje spravne Je spinac na prendsaci nastaveny na HI?

Je vzdialenost’ medzi prijima¢om a prenasa¢om vicsia ako
20 metrov?
Signalizdcia na prijimaci sa ned4 zastavit’ Je to normélne pre rezim CHIME/C. Pre zastavenie
vypnite spina¢ na prijimaci.

Nie je spojenie medzi prijimacom a prendSacom.

MoZné priciny:
e vychylka medzi prendSacom a prijima¢om /neprijima signaly/

¢ Objekt alebo osoba nachiadzajica sa medzi



Technické udaje

Operativne napétie

Prenasac:

Batérie: 3 Mignon batérie 6VDC
Prijimac: 3 Mignon batérie 6VDC
Stcasnd spotreba:

Prenasac:

Batérie:

Rozsah 4m: priblizne 4.9mA
Rozsah 20m: priblizne 57mA

Prijima¢

Batérie:

V pokoji: priblizne 4.4mA
Maximadlne: priblizne 72mA
Alarm:

Alarm: kontinudlny
CHIME:1x

CHIME/C: kontinudlny
Rozsah :4 a2z 20 m
Maximalna hlasitost’: priblizne 97dB na vzdialenost’ 1 m
Dimenzie: 110x 72x 33m

Zvierka s nizkym napétim:5.0 x 2.1

Tento navod na pouzitie je publikacia firmy Conrad Electronic, s.r.o0., prevadzka Karpatska 5, 811 05 Bratislava
a zodpoveda technickému stavu pri tlaci. Zmeny v technickom stave vyhradené.
Majetok firmy Conrad Electronic, s.r.o. Verzia 1/05




